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Illustration A Ersatzteile Spare parts Pieces de rechange
Bild- Teile-Nummer Stiick Benennung Part name Désignation
Nr
62357102101 1 Mahkopf kpl. Mowing head assy. Téte faucheuse cpl.
O 1-3,5 O 1-3,5 O 1-3,5
50 361 669 (Tl 27.01)
*62357102100 1 Mahkopf kpl. Mowing head assy. Téte faucheuse cpl.
O 100-103 O 100-103 O 100-103

0000 967 3651

6235 710 4300
6235 713 6301
6235 997 1700
6235 600 0200
6235 711 2801
6235 710 8100
6235 430 0500
6235 967 4400
6235 791 0300
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100 *6235 710 4300
101 *6235 713 6300
102 *6235 997 1700
103 *6235 711 2800
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Hinweisaufkleber
(A)

Spule mit Schnur
Kappe

Feder
Elektromotor (0,28kW)
Mitnehmer
Schutz

Schalter kpl.
Aufkleber
Handgriff

50 361 669 (Tl 27.01)
Spule mit Schnur
Kappe

Feder

Mitnehmer

Instruction sticker
(A)

Spool with nylon line
Cap

Spring

Electric motor (0,28kW)
Carrier

Deflector

Switch assy.

Label

Handle

Spool with nylon line
Cap

Spring

Carrier

Autocollant d’indication
(A)

Bobine avec cordon
Capuchon

Ressort

Moteur électrique (0,28kW)
Entraineur

Capot protecteur
Commutateur cpl.
Autocollant

Poignée

Bobine avec cordon
Capuchon

Ressort

Entraineur

TE 300
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Illustration A Ersatzteile Spare parts Pieces de rechange
Bild- Teile-Nummer Stiick Benennung Part name Désignation
Nr
62357102111 1 Mahkopf kpl. Mowing head assy. Téte faucheuse cpl.
O 1-3,5,9 O 1-3,5,9 O 1-3,5,9
= 46 862 220 (Tl 13.00)
*62357102110 1 Mahkopf kpl. Mowing head assy. Téte faucheuse cpl.
O 100-104 O 100-104 O 100-104

0000 967 3651

6235 710 4305
6235 713 7000
6235 997 2200
6235 600 0210
6235 711 2811
6235710 8110
6235 430 0500
6235 967 4400
6235 791 0300
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100 *6235 710 4305
101 *6235 713 2000
102 *6235 997 2200
103 *6235 711 2810
104 *6235 713 6700
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Hinweisaufkleber
(A)

Spule mit Schnur
Deckel

Feder
Elektromotor (0,375kW)
Mitnehmer
Schutz

Schalter kpl.
Aufkleber
Handgriff

46 862 220 (TI 13.00)
Spule mit Schnur
Kappe

Feder

Mitnehmer

Fuhrung

Instruction sticker
(A)

Spool with nylon line
Cover

Spring

Electric motor (0,375kW)
Carrier

Deflector

Switch assy.

Label

Handle

Spool with nylon line
Cap

Spring

Carrier

Guide

Autocollant d’indication
(A)

Bobine avec cordon
Couvercle

Ressort

Moteur électrique (0,375kW)
Entraineur

Capot protecteur
Commutateur cpl.
Autocollant

Poignée

Bobine avec cordon
Capuchon

Ressort

Entraineur

Guide

TE 400
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Illustration A

Ersatzteile

Spare parts

Pieces de rechange

Bild- Teile-Nummer Stiick
Nr

62357102120 1

6235 710 4300
6235 713 6300
6235 997 1700
6235 600 0220
6235 711 2820
6235 710 8120
6235 430 0500
6235 967 4400
6235 400 1100
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9 6235400 1110 1

10 62354302500 1

10 62354302502 1

10 62354302504 1

11 62354306801 1

11 *62354306800 1

11 62354306810 1

12 62357910300 1
13 62357923500 1

Benennung

Mahkopf kpl.
O 1-3,5

Spule mit Schnur
Kappe

Feder
Elektromotor 12 V
Mitnehmer
Schutz
Schalter kpl.
Aufkleber
Batterie 14,4 V
EUR, GB
Batterie 14,4 V
N, S, SF, DK
Ladegerat 18V
EUR
Ladegerat 18V
GB

Ladegerat 18V
N, S, SF, DK
Halter

EUR, GB

56 523 658 (Tl 06.2003)

Halter
EUR, GB

Halter

N, S, SF, DK
Handgriff
Rastknopf

Part name

Mowing head assy.
O 1-3,5

Spool with nylon line
Cap

Spring

Electric motor 12 V
Carrier

Deflector

Switch assy.

Label

Battery 14,4V
EUR, GB

Battery 14,4 V

N, S, SF, DK
Charger 18V

EUR

Charger 18V

GB

Charger 18V

N, S, SF, DK
Support

EUR, GB

Support
EUR, GB

Support

N, S, SF, DK
Handle
Interlock knob

Désignation

Téte faucheuse cpl.
O 1-3,5

Bobine avec cordon
Capuchon

Ressort

Moteur électrique 12 V

Entraineur
Capot protecteur
Commutateur cpl.
Autocollant
Batterie 14,4 V
EUR, GB
Batterie 14,4 V
N, S, SF, DK
Chargeur 18V
EUR

Chargeur 18V
GB

Chargeur 18V

N, S, SF, DK
Support

EUR, GB

Support
EUR, GB

Support

N, S, SF, DK
Poignée

Bloc d'encliquetage

TA 400
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E Zeichenerkldrung

m] = darin enthalten Bild-Nr.

* = Maschinen &lterer Bauart
(A) = nicht abgebildet

(B) = nur Sonderzubehor

(©) = ab Werk nicht mehr lieferbar
(D) = einzeln kein Ersatzteil

(1,2 ...) = Ausfihrungsarten

m Key to symbols

m] = including item No.

* = previous Models

(A) = not illustrated

(B) = option

(©) = no longer available ex factory
(D) = not available as seperate item

(1,2 ...) = versions available

m Légende

a =y compris fig. No.

* = machines d’ancienne construction
(A) = non illustré

(B) = uniquement accessoire optionnel
(C) = n’est plus livrable départ usine

(D) = pas de piece de rechange séparée

(1,2 ...) = différentes exécutions

www.viking-garden.com




